
Sada obojkov 
proti štekaniu s diaľkovým ovládaním 

Rojeco PD529 1000m

Návod na použitie 

ÚVOD 
Ďakujeme za zakúpenie produktu našej značky. Produkt bol 
testovaný, aby spĺňal prísne štandardy kvality. 

Výrobca nenesie zodpovednosť za priame, nepriame, náhodné 
alebo následné straty spojené s používaním tohto produktu. 

BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE 

Obojky slúžia na výcvik psov, nie na trestanie. Správne a opatrne
používaný obojok môže byť bezpečným a účinným nástrojom 
na výcvik. Buduje komunikáciu a posilňuje väzbu s najlepším 
priateľom. Aby sa predišlo zraneniam, je potrebné dodržiavať všetky
bezpečnostné pravidlá uvedené v tejto príručke.
Nepoužívajte obojok, ak váš pes trpí na srdcové choroby, 
hypertenziu, mozgovú trombózu, kožné alergie atď.

POSILŇOVANIE SPRÁVANIA SPOJENÉHO S UČENÍM 
Ak váš pes pozná príkaz, ale reaguje v rozpore s vašimi po-
žiadavkami, tréningový obojok môže zlepšiť jeho schopnosti. 
Napríklad, naučili ste svojho psa prichádzať na zavolanie, ale s ča-
som reaguje pomalšie. Môžeš s ním komunikovať pomocou 
diaľkového ovládača, aby okamžite reagoval na tvoje volanie. 

1. Nastav obojok na počiatočnú úroveň stimulácie a otestuj ho. 
2. Daj obojok psovi na krk spolu s bežným obojkom. 
3. Dovoľ mu pohybovať sa po tréningovej oblasti. Potom vydaj príkaz
a súčasne stlač tlačidlo stimulácie.
4. Hneď ako sa pes priblíži k tebe, preruši stimuláciu a pochváľ ho.

5. Ak sa pes zastaví predtým, ako sa k tebe dostane, alebo sa otočí,
popak zopakuj príkaz a pokračuj v stimulácii. Zastav sa znova v 
momente, keď k tebe pribehne a odmeň ho pochvalou alebo maškr-
tou. Opakuj túto činnosť 3 alebo 4-krát.

Tipy 
1. Ak sa mu to nepodarí na prvýkrát, nevzdávaj sa 
a nezvyšuj stimuláciu. Skús na tom pracovať niekoľkokrát.
2. Počas tréningu nikdy nevydávaj príkaz, ak ho nemôžeš vynútiť.
Pes musí nadviazať mentálne prepojenie medzi statickým
joggingom a svojím správaním (v prípade niektorých psov to 
môže trvať týždeň alebo dlhšie).
Obe metódy zastavenia nežiaducich správaní a posilnenia
vzdelávacích správaní sa dajú použiť takmer v každom tré-
ningovom scenári.

PRED POUŽITÍM 

1. Nevystavujte extrémnemu teplu ani neskladujte pri 
teplote nad 113°F alebo 45°C. 
2. Obojok je potrebné vždy uchovávať na mieste, ktoré nie je prí-
stupné deťom.
3. Po prijatí produktu je potrebné nabíjať vysielač a prijímač 
najmenej 2 hodiny. Obojok nemôže prijímať žiadne signály počas
nabíjania.

POČAS POUŽÍVANIA 

1. Vyhnite sa nechávaniu obojka na psovi dlhšie ako 18 ho-
dín denne. 
2. Ak je to možné, mali by ste meniť polohu obojka na krku psa 
každé 1-2 hodiny. 



3. Skontrolujte prispôsobenie, aby ste predišli nadmernému tlaku. 
4. Gumený nabíjací kryt musí byť dôkladne zakrytý, keď pes pláva,
inak sa prijímač poškodí, ak sa dostane do vody cez rozhranie. Od-
porúča sa odstrániť prijímač.
5. Prijímač sa automaticky vypne po 10 sekundách zvukového 
signálu, keď je úroveň nabitia batérie nízka.

OBSAH BALENIA 
(pre jedného psa) 

1x Diaľkový vysielač 
1x Prijímač 
1x Pásik na obojok 
1x USB kábel na nabíjanie 
2 x Dlhé silikónové nástavce 
vodivé 
2 x Krátke silikónové nástavce 
vodivé 

1x Vodítko 
2 x Dlhé kontaktné body 
2 x Krátke kontaktné body 
2 x Antivibračné podložky 
1x Testovacia lampička 
1x Návod na použitie 

(pre dvoch psov)

(pre troch psov)

1x Diaľkový vysielač 
2x Prijímač 
2x Pásik na obojok 
1x USB kábel na nabíjanie 
4 x Dlhé silikónové nástavce 
vodivé 
4 x Krátke silikónové nástavce 
vodivé 

1x Vodítko 
4 x Dlhé kontaktné body 
4 x Krátke kontaktné body 
4 x Antivibračné podložky 
1x Testovacia lampička 
1x Návod na použitie 

1x Diaľkový vysielač 
3x Prijímač 
3x Pásik na obojok 
1x USB kábel na nabíjanie 
6 x Dlhé silikónové nástavce 
vodivé 
6 x Krátke silikónové nástavce 
vodivé 

1x Vodítko 
6 x Dlhé kontaktné body 
6 x Krátke kontaktné body 
6 x Antivibračné podložky 
1x Testovacia lampička 
1x Návod na použitie 

ÚDRŽBA 
1. Je potrebné pravidelne kontrolovať tesnosť diaľkového vysielača a 
odstraňovať akékoľvek vonkajšie poškodenia.
2. Každý týždeň je potrebné čistiť matice alkoholom. 
3. Je potrebné kontrolovať krk psa a vykonávať týždenné čis-
tenie.
4. Batéria je nabíjateľná. Aby sa udržala životnosť batérie, je po-
trebné ju nabíjať každé 2 mesiace, ak sa často nepoužíva.

ŠPECIFIKÁCIA 
Model
Funkcia 
Režimy práce 
Úrovne statických šokov/vibrácií 
Čistá hmotnosť 

Kanály 
Dosah diaľkového ovládania 

Kapacita akumulátora 

Prevádzkový čas 

Trieda vodotesnosti 

PD 529-TIO
Výcvik psov 
Tón, vibrácia, statický šok 
1-100 úrovní 
Diaľkový vysielač: 50g 
Prijímač: 45g 

3 kanály 
1000m /1100yds/3300ft

Diaľkový vysielač: 300mAh 
Prijímač: 650mAh 

Diaľkový vysielač: 180 dní 
Prijímač: 25-40 dní 

Diaľkový vysielač: IPX3 
Prijímač: IPX7 

POPIS TLAČIDIEL DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA 

Úroveň vibrácií 

Úroveň statických 
šokov 

Tlačidlo kanála signálu: Stlačte toto tlačidlo, aby ste vybrali kanál 1,
2 alebo 3 ako kanál signálu pre výcvik psa pred pripojením 
signálov medzi diaľkovým vysielačom a prijímačom.
Pozor:
PD 529-1: Iba pre 1 psa, 1 prijímač, môžete si vybrať akýkoľvek 
kanál ako signál pre výcvik psa, inak je potrebné 
znovu pripojiť signály počas výcviku psa; 

PD 529-2: V prípade 2 psov a 2 prijímačov môžete vybrať ten 
istý kanál signálu pre 2 prijímače alebo 2 kanály signálu,
pamätajte na kanál signálu každého prijímača;
PD 529-3: Pre 3 psov, 3 prijímače, môžete vybrať ten istý kanál 
signálu pre 3 prijímače alebo môžete vybrať 3 kanály signálu,
nezabudnite na kanál signálu každého prijímača;

Tlačidlo napájania/zámku diaľkového ovládania: Stlačte, aby ste zapli alebo 
vypnuli vysielač.
Tlačidlo statických šokov: Stlačte tlačidlo statického šoku 
a prijímač vydá signál statického šoku.
Tlačidlo vibrácie: Stlačte tlačidlo vibrácie a prijímač vydá 
vibračný signál.
Tlačidlo tónu: Stlačte tlačidlo tónu a prijímač vydá 
zvukový signál. Funkcia tónu nie je nastaviteľná.
Tlačidlo LED podsvietenia 
Podsvietenie LED 
Tlačidlo +/-: Znižuje a zvyšuje úroveň vibrácií a statických šokov
.
Port na nabíjanie diaľkového ovládača.
Tlačidlo napájania prijímača 
Indikátor svetla prijímača 
Kontaktné body: Vyberte vhodnú dĺžku, aby sa prispôsobila 
rôznym hrúbkám srsti psa. 

POUŽÍVANIE A NABÍJANIE 

Ako vybrať USB nabíjačku 
Vyberte USB nabíjačku s nasledujúcimi parametrami (môžeme 
nabíjať zariadenie pomocou nabíjačky smartfónu alebo rozhrania 
USB laptopu/počítača, predtým skontrolujte, či má nabíjačka 
nasledujúce parametre): 
Vstup: 100-240v ~ 50-60HZ 
Výstup: 5V 1000mA (alebo 300mA/500mA) 

Tlačidlo napájania USB nabíjací port 

Nabíjanie diaľkového ovládača 
1. Pripojte nabíjací kábel k nabíjaciemu portu. 
2. Pripojte nabíjačku do štandardnej zásuvky.
3. Ikona batérie bude blikať počas nabíjania a po dokončení 
nabíjania bude svietiť stálym svetlom. 

Nabíjanie prijímača 
1. Otvorte gumový kryt, pripojte prijímač k nabíjačke do štan-
dardnej zásuvky.
2. Červený indikátor bude pomaly blikať počas nabíjania prijí-
mača. Po úplnom nabití sa červená indikátorová lampička bude 
svietiť.
Zapínanie a vypínanie prijímača 
1. Zapnúť: Stlačte tlačidlo napájania raz, prijímač vydá 
krátky zvukový signál, čo znamená, že prijímač je zapnutý.
2. Vypnúť: Stlačte tlačidlo napájania raz, prijímač vydá dlhý „bip“, a 
indikátorová lampička prestane blikať.

Kontrola napájania prijímača 
Keď je prijímač zapnutý, rýchlo stlačte tlačidlo napájania dvakrát
, aby ste skontrolovali napájanie:
Prijímač vydá 5 zvukových signálov, čo znamená 100%
(80-100%)
Prijímač vydá 4 zvukové signály, čo znamená 80% (60-80%)
Prijímač vydá 3 zvukové signály, čo znamená 60% (40-60%)
Prijímač vydá zvukový signál 2-krát, čo zodpovedá 40%
(20-40%)
Zvukový signál prijímača 1-krát, predstavujúci 20% (1-20%)

AKO SPRÁVNE NASADIŤ OBROŽU 

Správna pozícia nosenia pomáha pri zdravom a účinnom 
školení psov.
1. Prijímač by mal byť umiestnený na spodnej časti krku psa a nástavce 
musí priamo dotýkať sa pokožky psa. 
2. Ak má pes hustú srsť na krku, je potrebné použiť dlhšie nástavce.



3. Antivibračné nástavce zabraňujú odreninám pokožky. Odporúča sa 
používať 2-3 krát týždenne.
4. Medzera medzi obojkom prijímača a krkom psa by mala byť 
udržiavaná na vzdialenosti prsta, ktorá nesmie byť príliš voľná,
inak to negatívne ovplyvní účinnosť statického šoku.

5. Dodatočná časť pásu môže byť zrezaná alebo môže byť 
spravovaná inými metódami. 

SPÁROVANIE A TESTOVANIE 
Ako spárovať diaľkový ovládač a prijímač 
1. Otvor diaľkový ovládač , stlač tlačidlo , aby si vybral kanál signálu,
ktorý chceš použiť.
2. Drž tlačidlo napájania na prijímači po dobu 2 sekúnd, keď 
indikátorová lampička bliká, stlač jedno z funkčných tlačidiel,
ako sú tón, vibrácia alebo statický šok na diaľkovom ovládači, aby si 
spároval.
3. Ak nestlačíš funkčné tlačidlo do 10 sekúnd,
spáruj ich znova. 
4. Ak máš niekoľko prijímačov, môžeš si vybrať ten istý kanál 
signálu alebo iný kanál na spárovanie.
Testovanie obojka 

1. Test funkcie statických šokov 
Funkciu statických šokov nie je možné vidieť voľným okom, preto 
je potrebné použiť našu testovaciu lampičku. Stlačte tlačidlo funkcie
statického šoku, testovacia lampička sa rozsvieti. 
2. Test funkcie vibrácie 
Stlačte tlačidlo funkcie vibrácie, prijímač sa začne triasť.
3. Test funkcie tónu 
Stlačte tónové tlačidlo, prijímač vydá zvukový signál.

1. Pred použitím vysielača a prijímača so psom je potrebné ich spárovať. Pri 
prvom použití je potrebné postupovať podľa pokynov.
2. Je potrebné pamätať na vybraný kanál pre psa a nemeniť ho na iný,
inak prijímač nebude prijímať signály.
3. Keď je vysielač vypnutý, všetky funkcie sú zablokované okrem 
diody LED.

REFERENČNÁ VEĽKOSŤ PRE RÔZNE PSY 
Referenčná hmotnosť pre psov 
Veľký pes (výška tela nad 24 palcov, hmotnosť nad 88 libier)
Stredný pes (výška 16-24 palcov, hmotnosť 24,2-66 libier) 
Malý pes (výška 10-16 palcov, hmotnosť 8,8-22 libier)
Mini pes (výška pod 10 palcov, hmotnosť pod 8,8 libier)

Veľkosť 
(psa)

Krk 
(palce) 

Hrudník
(palce) 

Dĺžka 
chrbta 
(palce) 

Plemeno 

Mini

Malý 

Stredný 

Veľký 

Veľký 

Veľký 
Obrovský 

Chihuahua,
Yorkshirský teriér 

Chihuahua, Yorkshire
Teriér, Pudel, 

Pomeranian

Maltézsky psík, Shih Tzu 

Miniatúrny schnauzer, 
Pekingský psík 

Schnauzer, 
Anglický cocker španiel 

Beagle

Husky

ČASTO KLADENÉ OTÁZKY 
P: Aký by mal byť vek môjho psa, aby mohol používať obojok na výcvik?
O:NIE používať u šteniat mladších ako 6 mesiacov.
P: Môžem používať obojky na výcvik psov, ak mám viac ako jed-
ného psa? 
O: Áno, môžete jednoducho pridať jeden alebo dva prijímače do sys-
tému, aby ste ovládali dvoch alebo troch psov, pretože sú k dispozícii
tri kanály pre psy s jedným diaľkovým ovládačom.

P: Aká je funkcia antivibračných podložiek?
O: Antivibračné podložky môžu zabrániť odreninám
na pokožke, vyhnúť sa zraneniu pokožky psa, keď 
nie je potrebné používať funkciu statického šoku, a
môžu byť tiež izolované od elektriny. 

P: Čo mám robiť, ak sa krk môjho psa stane červeným a po-
dráždeným?
O: Prerušte používanie tréningového obojku pre psa na niekoľko dní.
Ak stav pretrváva dlhšie ako 48 hodín, je potrebné požiadať veterinár-
neho lekára o kontrolu. Je potrebné naďalej starostlivo monitorovať 
stav pokožky psa, aj keď pokožka sa stane normálnou.

P: Môžem na obojok pripnúť vodítko?
NIE. Spôsobí to príliš silný tlak kontaktov (kontaktových bodov
) na krk psa. Použite samostatný obojok umiestnený nad obojkom 
prijímača.

P: Ako mám vedieť, kedy nabiť batérie obojku na výcvik psov?

O: V prípade diaľkového ovládača: Ikona úrovne nabitia 
batérie sa zobrazí na ľavej strane LCD obrazovky. V prípade 
prijímača: rýchlo stlačte tlačidlo napájania dvakrát, aby ste skontrolovali 
úroveň nabitia batérie, ak sa vydá len jeden 
zvukový signál, nabijte ho včas.

P: Ako dlho môžem nechať obojok s prijímačom na svojom psovi? 
Obojok s prijímačom nie je určený na nepretržité nosenie. Odporúčame
nosiť obojok na psovi menej ako 18 hodín z každého 24-hodinového 
obdobia. 

P: Ako dlho by mala trvať tréningová relácia pre môjho psa? 
O: Tréningové relácie by mali byť pozitívne a krátke, najlepšie okolo 1
0-15 minút každé jedno. 

P: Aké sú vhodné úrovne vibrácií a statických šokov pre 
môjho psa? 
O: Skúste nájsť najlepšie úrovne vibrácií a statického šoku pre 
svojho psa, začínajúc od najnižšej úrovne. Príliš vysoká úroveň 
stimulácie spôsobí silnú reakciu psa. 

P: Aký je efektívny dosah obojku na výcvik psa? 
Bez prekážok môže efektívny dosah medzi diaľkovým ovládačom
a prijímačom obojku dosiahnuť až 1000 metrov. Avšak v skutoč-
nosti zoznam faktorov, vrátane signálnej stanice, magnetického 
poľa, prekážok, kapacity batérie, iných bezdrôtových zariadení v 
blízkosti, terénneho tvaru, rastlinného pokrytia atď. ovplyvňuje prenos 
signálov zo vzdialeného vysielača a skutočnú efektívnu vzdialenosť 
vzdialeného vysielača.

P: Existujú nejaké iné lepšie metódy výcviku?
O: Môžete pripraviť krmivo pre psov, aby ste dosiahli lepšie výsledky 
tréningu.

Pri každom zastavení psa pred nesprávnym správaním mu 
môžete povedať, čo by mal robiť a čo nie. Po niekoľkých opakovaniach
pes pochopí, čo sa vám páči a čo nie. 

P: Chcem si sám otestovať funkciu Static Shock obojka s prijí-
mačom, ale nefunguje, je niečo v neporiadku? 
O: Ak testujete obojok s prijímačom pomocou ruky alebo nohy, dot-
knite sa 2 kontaktov na skrutkách (elektrod) súčasne, dotknutie sa len 
jedného kontaktu na skrutku (elektrody) nebude fungovať.

P: Je po vycvičení psa a plnení jeho príkazov stále 
nevyhnutné nosiť obojok s prijímačom?
O: Áno, občas môže byť potrebné posilniť pamäť psa pomocou obojka
s prijímačom.

P: Tréningový obojok pre psa nefunguje alebo môj pes nereaguje po 
správnej inštalácii tréningového obojka pre psa, ako mám tento problém 
vyriešiť?
O: 1. Uistite sa, že aj diaľkový ovládač, ako aj obojok s prijí-
mačom majú dostatok batérie na fungovanie. 
2. Skontrolujte, či je obojok prijímača zapnutý.
3. Skontrolujte tlačidlo kanála signálu na diaľkovom ovládači, aby ste 
sa uistili, že kanály signálu sú správne nakonfigurované.
4. Skúste znova spárovať diaľkový ovládač a prijímač.
5. Zložte obojok prijímača a skontrolujte, či všetky tri funkcie 
fungujú správne.
6. Uistite sa, že obojok prijímača je správne nasadený a nie je 
voľný.
7. Ustrihnite srsť psa na mieste, kde môžu kontaktné body (miesta do-
tyku) zasahovať do krku. 

Výrobca: Flying Shuttle International Trading Co. „Ltd. 
Adresa: IZBA 1201, 12/F, TAl SANG BANK BUILDING, 130-132 DES VOEUX ROAD, 
CENTRAL, HONG KONG

Zástupca v EÚ 
Názov: Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GmBH 
Adresa: Laubenhof 23, 45326 Essen
e-mail: jasvigor2020@hmail.com



Upozornenia a informácie o bezpečnosti 
Všetky informácie o používaní produktu sú uvedené v návode na obsluhu. 
Predtým, než začnete používať tento produkt, oboznámte sa s jeho obsahom 
a riaďte sa poskytnutými pokynmi. 
Pred použitím sa oboznámte aj s nasledujúcimi informáciami:

Upozornenia na používanie 
Riziko poškodenia produktu: 
● Produkty sa majú používať výlučne v súlade s ich určením, popísaným v 
návode na obsluhu. 
● Pravidelne kontrolujte stav vodítka, obojku, batohov a iných doplnkov. V prí-
pade viditeľných poškodení, ako sú trenia, praskliny alebo deformácie, pre-
staňte používať produkt, aby ste predišli riziku straty kontroly nad zvieraťom.

● Nepreťažujte produkty určené na prepravu, ako sú batohy a tašky 
– dodržiavajte maximálne odporúčané hmotnosti a veľkosti zvieraťa.
Nebezpečenstvo pre zvieratá:
● Vodítka, obojky a postroje by mali byť správne prispôsobené veľkosti a 
hmotnosti zvieraťa. Nesprávne prispôsobenie môže spôsobiť diskomfort alebo
zranenia. 
● Prepravné produkty (napr. batohy) sa majú používať výlučne na prepravu 
zvierat s vhodnou hmotnosťou a veľkosťou.
● Počas prechádzok za podmienok slabého osvetlenia sa odporúča používať 
príslušenstvo s reflexnými prvkami alebo LED osvetlením, aby sa zvýšila 
viditeľnosť zvieraťa a jeho majiteľa.
Nebezpečenstvo pre deti: 
● Produkty určené pre zvieratá, ako sú vodítka alebo obojky, nie sú hračkami.
Nedovoľte deťom používať tieto produkty bez dozoru dospelej osoby. 

● Počas prechádzok by mali byť deti poučené, ako bezpečne viesť 
zviera na vodítku, aby sa predišlo nečakaným situáciám, ako je vytrhnutie 
zvieraťa.
Riziko spojené s elektronickými komponentmi: 
● Pravidelne kontrolujte stav batérií a v prípade vybitia ich vymeňte za nové,
v súlade s odporúčaniami výrobcu.
● Vyhnite sa kontaktu elektronických produktov s vodou, ak nie sú označené ako 
vodotesné.

Informácie o správnom používaní 
Odporúčania na používanie:
● Vždy vyberte produkt vhodný pre veľkosť a hmotnosť zvieraťa (napr. vodítko
, obojok alebo prepravný batoh).
● Pred prvým použitím si prečítajte návod na obsluhu. Uistite sa, že 
všetky súčasti, ako sú zapínania, karabíny a spony, fungujú správne.
● Počas prechádzok na verejných miestach sa uistite, že vodítko je 
riadne zabezpečené, aby sa predišlo náhodnému uvoľneniu 
zvieraťa.
Údržba a skladovanie:
● Produkty je potrebné skladovať na suchom a čistom mieste, bez vlhkosti a 
extrémnych teplôt.
● Pravidelne čistiť príslušenstvo na prechádzky a transport pomocou mäkkej 
handričky a jemných čistiacich prostriedkov. Nepoužívajte chemické pros-
triedky ani ostré nástroje.
● V prípade LED príslušenstva vymieňajte batérie podľa pokynov na použitie, aby 
ste zabezpečili nepretržitú funkciu osvetlenia.
Bezpečnosť batérií:
● Používajte iba batérie odporúčané výrobcom.
● Použité batérie je potrebné likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia. 
● Nenechávajte batérie v produkte dlhší čas, ak sa nepoužíva, aby ste predišli
úniku.

Dodatočné opatrenia 
Prispôsobenie pre zviera:
● Pravidelne kontrolujte, či je obojok, vodítko alebo batoh pohodlný a správne
prispôsobený pre zviera. Nesprávne prispôsobenie môže spôsobiť odreniny 
alebo iné zranenia. 
● Sledujte reakcie zvieraťa na nové produkty – ak si všimnete známky 
nepohodlia, prestaňte s používaním.
Poškodenia a servis:
● Všetky opravy mechanizmov alebo elektronických súčastí by mali byť vyko-
návané výlučne v autorizovaných servisných strediskách.
● Nevykonávajte vlastné úpravy produktu, pretože to môže ovplyvniť 
bezpečnosť používania.

Vyhlásenie o zhode 
Produkty boli navrhnuté v súlade s požiadavkami na bezpečnosť 
stanovenými v Nariadení (EÚ) 2023/988 a spĺňajú príslušné normy 
technické, vrátane tých, ktoré sa týkajú bezpečnosti materiálov a mechanizmov 
pohybu. 

Bezpečnostné opatrenia 

Pred začatím nabíjania skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru počas používania a nabíjania.
Uistite sa, že v prípade núdze môžete rýchlo odpojiť zariadenie od zdroja napá-

jania.
Nikdy nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
Nabíjajte zariadenie na suchom a dobre vetranom mieste, ďaleko od horľavých 
materiálov, zachovajte voľný priestor minimálne 1 m od iných objektov.
Nikdy nezakrývajte zariadenie počas nabíjania.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjaciu stanicu, káble atď. bez odporúčania 
a certifikácie výrobcu.
Chráňte svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sú ťažko uhasiteľné
, vybavte sa hasiacou plachtou. 

Akumulátor LI-ION 

Zariadenie je vybavené akumulátorom LI ION (lithium-iónovým), ktorý sa vzhľadom 
na svoju fyzickú a chemickú štruktúru s časom a používaním opotrebováva.
Výrobca určuje maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmien-
kach, kde sú optimálne podmienky pre prevádzku zariadenia, a samotný akumu-
látor je nový a plne nabitý. Čas prevádzky v skutočnosti sa môže líšiť od deklaro-
vaného v ponuke a nie je to chyba zariadenia, ale vlastnosť produktu. Aby sa za-
chovala maximálna životnosť akumulátora, neodporúča sa ho vybíjať do úrovne 
pod 3,18V alebo 15% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napr. 2,5V pre článok
ich trvalo poškodzujú a nie sú kryté zárukou. V prípade zanechania používania 
akumulátora alebo celého zariadenia na dlhšie ako jeden mesiac je potrebné 
akumulátor nabiť na 50% a pravidelne kontrolovať každé dva mesiace úroveň 
jeho nabitia. Uchovávajte akumulátor a zariadenie na suchom mieste, mimo slnka
a negatívnych teplôt.

Akumulátor LI-PO 

Zariadenie je vybavené akumulátorom LI PO (lithium-polymérovým), ktorý vzhľa-
dom na svoju fyzickú a chemickú štruktúru starne s časom a používaním. Výrobca
určuje maximálny čas prevádzky zariadenia za laboratórnych podmienok, kde 
sú optimálne podmienky pre prevádzku zariadenia, a samotný akumulátor je 
nový a plne nabitý. Čas prevádzky v skutočnosti sa môže líšiť od deklarovaného 
v ponuke a nie je to vada zariadenia, ale vlastnosť produktu. Aby sa zachovala 
maximálna životnosť akumulátora, neodporúča sa ho vybíjať na úroveň pod 3,5V
alebo 5% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napr. 3,2V pre článok, trvalo po-
škodzujú a nie sú zahrnuté v záruke. V prípade, že nebudete používať akumulátor
alebo celé zariadenie dlhšie ako jeden mesiac, je potrebné akumulátor nabiť na 5
0 % a pravidelne kontrolovať jeho úroveň nabitia každé dva mesiace. Uchovávajte
akumulátor a zariadenie na suchom mieste, mimo slnečného žiarenia a nízkych
teplôt.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Výrobca
Nanchang YueLing Technology Co., Ltd.
Fenghe Central Avenue Cuilin Building
330038 Nanchang
Čína
rojecoservice@126.com

Zodpovedná osoba
Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GmBH
Laubenhof 23 // //
45326 Essen
Nemecko
jasvigor2020@hmail.com



Špecifikácie batérie produktu

Vlastnosť Hodnota

Kategória batérie Prenosná batéria

Typ batérie Prenosné lítiové batérie (iné ako
gombíkové články)

Obsahuje kadmium/olovo
(>0.002% Cd, >0.004% Pb)

Nie

Čistá hmotnosť (kg) 0.02

Kapacita (mAh) 650

Výkon (kWh) 0.0024
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